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RESUMO: O artigo apresenta alguns resultados de um estudo histérico do conceito de
‘estilistica’ (e sua relacdo com os de ‘figura’ e ‘tropo’) nas gramadticas normativas do
Portugués usadas tradicionalmente nas escolas brasileiras. Toma-se como ponto de
partida o espaco ocupado pelo tema nas gramadticas e as raizes antigas desse lugar. Para
tanto, recorre-se as gramaéticas da Antiguidade Ocidental, que também servirdo de
necessdrio material documental para a compreensao e historicizagdo dos conceitos de
figura e tropo, que raramente sao discernidos entre si nas gramaticas modernas.
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ABSTRACT: This paper presents some results of a historycal study on the concept of
‘stylistics’ (and its relation with those of ‘figure’ and ‘trope’) in Portuguese normative
grammars traditionally used in Brazilian schools. It was taken as starting point the space
occupied by the theme in grammars and its ancient roots. Therefore, grammars from
Western Antiquity were resorted, which will also serve as necessary documental
material to comprehend and historicize the concepts of figure and trope, rarely
discerned from each other in modern grammars.
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Introducao

O termo ‘estilistica’, atualmente quase abandonado pelas pesquisas na grande
area de Letras e Linguistica, ja foi largamente empregado por estudos urdidos na relagdo
entre os textos literdrios (canOnicos) e as abordagens linguisticas. O conceito relativo a
esse termo, no entanto, parece ter sido bastante vago ou oscilante, variando entre a
expressao de uma andlise literdria a partir de dados linguisticos e certos resquicios dos
estudos retdricos, proscritos dos curriculos.

Interessa-nos aqui perscrutar uma parte da histéria do conceito de estilistica,

tomando como ponto de partida sua presenca nas graméticas que faziam do uso seu alvo
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(as normativas) e nao seu ponto de partida (as expositivas). Esse, contudo, € apenas um
pequeno capitulo da histéria de um conceito que serviu a varios propositos.

Seguimos o rastro das definicdes expostas mais adiante, para buscar nas
gramdticas as partes equivalentes a estilistica, mesmo quando essa ndo ¢é assim
nomeada. Tal abordagem ensejou uma proposta para a compreensdo da presenca de
elementos relativos aos estudos literarios numa obra dedicada a normatizagcdo do uso da
lingua.

Este artigo apresentard, portanto, alguns resultados de uma pesquisa que aborda
a Gramdtica como género discursivo, apresentado em obras que sdo hoje expressdes de
um pensamento linguistico tradicional e com objetivos — declaradamente ou ndo —
normativos.

O nosso escopo aqui é, enfim, especificamente, entender a razdo de ser e a
localizag@o da parte geralmente intitulada “Estilistica” (ou “Rudimentos de Estilistica e
Poética” ou “Métrica” etc.) nas gramaticas normativas brasileiras. E de nosso interesse,
portanto, saber se o horizonte dessas partes € a linguagem literdria, o uso retdrico ou
algo que pudesse ser considerado “supra-gramatical”.

O capitulo de “Estilistica e Métrica”, localizando-se quase sempre no fim das
graméticas, oferece costumeiramente subsidios (técnicos) a andlise literdria, apesar de
ser visto como parte da Gramadtica. Sua existéncia é pouco ou nada comentada pelos
graméticos nos prefacios e nos demais lugares das graméticas.

Um exemplo disso € a Gramdtica Normativa da Lingua Portuguesa, de Carlos
Henrique da Rocha Lima, ter em seu prefacio a divisdo da gramatica em “Fonética” (ou
“Fonética e Fonologia”, na edicao de 1980), “Morfologia” e “Sintaxe”, desconsiderando
completamente a existéncia da parte final intitulada “Rudimentos de Estilistica e
Poética” (esta correspondente a edicdo de 1980, enquanto na de 1957 € chamada apenas
“Estilistica”).

Foi observada a apresentacdo (preficio ou equivalente) — tanto geral quanto das
partes pesquisadas — nas gramdticas eleitas como corpus a fim de buscar ali
justificativas para a presenca dessas partes, além de uma articulacdo com o resto da
obra. Essa procura, no entanto, revelou-se infecunda, o que gerou a formulacdo da
seguinte hipdtese, com a qual trabalhamos a partir de entdo: essas partes, deslocadas
tematicamente e cuja presenca nao se justifica nem por si nem pela obra, sdo alguma

espécie (mas qual?) de tributo a uma tradi¢do gramatical antiga (mas até que ponto?).
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A relacdo entre o conceito de ‘estilistica’ e as ideias de ‘ornamento’, ‘tropo’ e
9

‘figura’ levaram a pesquisa a leitura de Donato e Quintiliano, onde se encontram dados

para a composi¢ao da histdria ndo sé desses conceitos, como também das figuras e dos

tropos especificos.

1. Algumas tentativas de conceituacao de ‘estilistica’ no século XX

Ao procurar possiveis explicagdes para o que se chama de ‘estilistica’ nesse

periodo, foi encontrado em Ligdes de Filologia Portuguesa (1959 [1911]), de Leite de

Vasconcellos, na se¢ao “Plano de Estudos Filoldgicos”, um registro da falta de “bons

estudos gerais” sobre ndo apenas Estilistica, que € nosso foco, mas também sobre

Poética e Retorica — estas, perceptivelmente relacionados aquela:

5. Poética, Retorica, Estilistica, Estética. Os trés primeiros assuntos, se
ndo sdo de todo novos, ndo estdo ainda esgotados, e sdo sempre
convidativos. Ha estudos parciais: de Diez, D. Carolina Michaélis,
Mussafia, Lang sobre a poética; de varios AA. do século XVIII sdbre o
estilo (nota 5: Citei-os na A Philologia portuguesa, Lisboa, 1888, pdg. 38
ss.); mas faltam bons estudos gerais. O que se tem escrito sdbre Retdrica,
€ s6 para aulas, e ainda assim, baseado em Quintiliano. De Estética da
lingua portuguesa nada ha por hora. (VASCONCELLOS, 1959 [1911], p.
222)

Tendo Leite de Vasconcellos registrado essa escassez de estudos gerais sobre o

nosso objeto, e visando a compreender o que se entendia por ‘estilistica’ na época de

Rocha Lima, principalmente, buscamos, de inicio, algumas definicdes em diciondrios

linguisticos para o conceito. O Diciondrio de Linguistica e Gramdtica, de Joaquim

Mattoso Camara Jr., por exemplo, apresenta, no verbete “estilistica”, a seguinte

defini¢ao:

Disciplina linguistica que estuda a expressdo (v.) em seu sentido estrito de
EXPRESSIVIDADE da linguagem, isto €, sua capacidade de emocionar e
sugestionar (v. afetividade). Distingue-se, portanto, da gramdtica (v.), que
estuda as formas linguisticas na sua funcgio de estabelecerem a compreensao na
comunicacao linguistica. A distin¢d@o entre a estilistica e a gramédtica estd assim
em que a primeira considera a linguagem afetiva, ao passo que a segunda
analisa a linguagem intelectiva. (CAMARA JR., 1984 [1956], p. 110)

Aqui, percebemos, mais uma vez, uma resisténcia em reconhecer a estilistica

como parte da gramdtica, apesar de estar constantemente presente nos compéndios que
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conhecemos. Além disso, vale ressaltar a contribuicdo de Mattoso Camara Jr. para o
divércio entre Letras e Linguistica no Brasil® refletida nessa definicio que s6 torna mais
obscura a razdo de a ‘estilistica’ estar ainda presente no final da gramética, uma vez que
a finalidade daquela nio encontra facilmente lugar nesta.

O Diciondrio de Linguistica, de Jean Dubois, traz vérias defini¢des, de diversos
autores, no verbete “estilistica”. Tal profusdo de defini¢cdes ¢ sintoma, em si, bastante
eloquente das dificuldades que o conceito apresenta. Cita, por exemplo, Charles Bally
(discipulo de Saussure) que propde que ‘estilistica’ seja o “estudo dos fatos da
expressdo da linguagem organizada do ponto de vista de seu conteudo afetivo”
(definicao similar a de Mattoso Camara, sempre com termos remetendo a afetividade);
de acordo com a segunda definicdo proposta pelo Diciondrio, ‘estilistica’ é “o estudo
cientifico do estilo das obras literarias”, onde Dubois afirma ter como primeira

justificativa para essa acepg¢ao a seguinte posicdo de Roman Jakobson:

Se existem ainda criticas que pdem em divida a competéncia da linguistica em
matéria de poesia, penso por mim que elas devem prender-se a incompeténcia
de alguns linguistas limitados por uma incapacidade fundamental em relagdo a
prépria ciéncia da linguistica... Um linguista surdo a func¢io poética, como um
especialista em literatura indiferente aos problemas e ignorante dos métodos da
linguistica constituem, daqui por diante, ambos, um anacronismo flagrante.

(JAKOBSON apud DUBOIS, 1973, p. 239)

Trata-se evidentemente de uma invectiva militante contra linguistas que se
desinteressavam pelo uso literdrio da lingua. Os termos correspondem 2 intensidade
exigida por certo combate no qual, ao que parece, terminaria derrotado Jakobson.

Dubois cita, entdo, uma assertiva de Pierre Guiraud, segundo a qual “vocacdo da
linguistica ¢ a interpretacdo e a apreciagdo dos textos literarios” (1973, p. 238), para,
discordando parcialmente, ratificar o enunciado. Assim, retifica-o, ao escrever, no

mesmo verbete citado acima: “ultrapassando a ruina da retdrica, a linguistica se renova

' Carlos Eduardo Falcdo Uchda, ao organizar o volume dos textos dispersos de Mattoso Camara, publica
uma introdu¢do em que relata a trajetéria desse mestre fundador. Ali, Uchda expde o percurso e os
percalcos que enfrentou Mattoso Camara para introduzir no Brasil a disciplina Linguistica, promovendo,
ndo sem traumas, um estudo da lingua — e ndo s6 da lingua portuguesa — desvinculado de sua expressao
literdria (Cf. UCHOA, 1972, p. viii).
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com a gramatica antiga a qual, ha 2000 anos, deu nascimento a critica literaria”
(ibidem).

O que pode ser ainda encontrado nas atuais gramdticas brasileiras desse vinculo
histérico entre a gramdtica e a andlise dos poemas ndo é, ainda, muito abordado e, por
isso, pouco compreendido. Na tentativa de explicar a existéncia de uma parte dedicada a
andlise literdria dentro de um género discursivo que deixou de té-la como objetivo,
pode-se chegar a uma tradicdo antiga ndo s6 da forma, mas também do valor simbdlico
— e, portanto, legitimador — atribuido ao canone literdrio.

Em 1947, Martin Alonso, literato e fil6logo espanhol, publicou a obra Ciencia
del lenguaje y arte del estilo. A importancia da obra — que mereceu sucessivas edi¢des e
reimpressdes, € que se tornou uma referéncia sobre os estudos estilisticos na Peninsula
Ibérica — justifica nosso interesse por ela.

O titulo, tdo expressivo, embora indique uma cisio entre estudo da linguagem e
estudo do estilo, significativamente identificados como “ciéncia” e “arte”,
respectivamente, nao tem respaldo exato no contetido da obra. Nao porque a obra negue
propriamente o titulo, mas porque este a complexifica em tal nivel, que ja ndo seria mais
possivel reconhecer nela uma dicotomia tdo simples. Isso € notado, por exemplo, no
trecho em que o autor afirma que “A Estilistica, como investigacdo do subjetivo na
lingua corrente, adquire hoje responsabilidade cientifica. Como ciéncia dos estilos,
interpreta o acento pessoal na expressdo literaria de um autor” (1970 [1947], p. 352)°
atribuindo, assim, carater cientificista a Estilistica.

Num outro momento, o autor tem a preocupagdo de distinguir a Estilistica da
Retorica, o que evidencia proximidade entre ambas, pois do contrério qualquer distin¢ao

seria dispensavel. Diz Martin Alonso:

A Estilistica moderna tem pouco em comum com a Retdrica tradicional. Ndo se
contenta em avaliar o exato valor literario da obra estudada, em uma prevista
escala de classificagdes; reduz sua estrutura a um padrdo: personagens, didlogo,
acdo..., assunto, trama e desenlace. Nem trata apenas de formas expressivas
mais caracteristicas da recriacdo estética, ou, como afirma Amado Alonso, “das

? “La Estilistica, como investigacién de lo subjetivo en la lengua corriente, adquiere hoy responsabilidad
cientifica. Como ciencia de los estilos, interpreta el acento personal en la expresion literaria de un autor”.
As tradugdes que constam deste artigo sdo propostas pelos autores, salvo quando houver indicac¢do de
outros tradutores.
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vivéncias estéticas originais que as determinaram”. (ALONSO, 1970 [1947],
p. 352)°
E ha ainda, nessa obra, a seguinte proposta de classificacdo: “Nos vamos reduzir
as tendéncias da Estilistica moderna a duas: a da fala corrente (Estilistica linguistica) e
da fala literaria (Estilistica literdria ou ciéncia da Literatura)” (1970 [1947], p. 353)4.
Martin Alonso chega a declarar: “A Estilistica ¢ a nica possivel ciéncia da literatura”
(1970 [1947], p. 355)°. Em seguida, afirma que a estilistica (literdria) é uma disciplina
em formacao e que ela se aplica a um autor, a uma “escola” ou até mesmo a um periodo.
Segundo Alonso ainda, tal estilistica tem por fim dltimo a interpretacdo filolégica dos
textos, e, nesse sentido, ela se distanciaria dos postulados de Charles Bally (ibidem),
mas — acrescentariamos — se aproxima surpreendentemente da concepc¢do de kpiolg
moinpdtwy de Dionisio, que serd apresentada adiante.
Parece-nos que Martin Alonso encaminha as ideias de Vossler e Hatzfeld — para
citar as dos autores basilares mencionados pelo proprio Martin Alonso — em direcdo a
uma cientificizacdo da literariedade a partir do uso das figuras e tropos codificados nas
obras referenciais e empregados pelos autores candnicos, que, assim, descrevem e
promovem uma dilatacdo concéntrica do cinone, dentro de uma dialética polarizada

pela “Estilistica linguistica” e pela “Estilistica literaria”.
2. A ‘estilistica’ como parte (final) da Gramatica

A Gramadtica Normativa da Lingua Portuguesa, de Carlos Henrique da Rocha
Lima, como j& mencionado, foi tomada como primeira amostragem, pelas seguintes
razdes: (1) € uma das poucas graméticas que se assumem normativas desde o titulo; (2)
€ uma obra referencial na formacao escolar de varias geracdes de brasileiros; e (3) ha
uma visivel valorizagdo dos escritores portugueses e brasileiros, colocando-o0s ndo s6

como exemplos do “bom uso da lingua” na parte de Sintaxe, mas também por haver, em

? “La Estilistica moderna tiene poco de comun con la Retorica tradicional. No se contenta con tasar el
exacto valor literario de la obra estudiada, en una prevista escala de clasificaciones; reduce su estructura a
un padrén: caracteres, didlogo, accidn..., asunto, trama y desenlace. Ni trata s6lo de formas expresivas
mas caracteristicas a la recreacion estética, o, como afirma Amado Alonso, ‘a las vivencias estéticas
originales que las determinaron’”.

* “Nosotros vamos a reducir las tendencias de la Estilistica moderna a dos: la del habla corriente
(Estilistica lingiiistica) y del habla literaria (Estilistica literaria o ciencia de la Literatura)”.

> “La Estilistica es la Gnica posible ciencia de la Literatura”.
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uma das primeiras paginas da Gramadtica, uma imagem de Luiz de Camdes segurando
Os Lusiadas e, logo abaixo, um poema de Manuel Bandeira. O fato de esse tributo a
literatura estar presente em todas as edi¢des analisadas €, no minimo, digno de atengao,
e parece-nos sinalizar a manutencao do lugar de destaque da literatura na obra.

Em outras gramdticas, a abordagem segue a mesma perspectiva, e resultados
preliminares ja mostram as mesmas tendéncias em obras como a Moderna gramdtica
portuguesa: cursos de 1° e 2° graus (1978) e Moderna gramadtica brasileira (2001),
ambas de Evanildo Bechara e a Nova gramdtica do portugués contempordaneo (1985),
de Celso Cunha e Lindley Cintra. Esta dltima, com a interessante caracteristica de
autodenominar-se gramaética expositivaé.

A obsessdo cientificizante do século XIX contaminou de forma duradoura nio
sO os estudos gramaticais, como também o ensino de linguas cldssicas e vernaculas. No
lastro dessa tendéncia, a ‘estilistica’ foi compelida as margens — por vezes ornamentais
— de uma abordagem de pretensdes a precisdo absoluta, mas que, ela toda, ndo se
distanciava muito de categorizacdo de figuras e solecismos baseada na ja ancestral
auctoritas. Nao se pode negligenciar, pois, o legado do século XIX. Parte de nosso
vinculo com a tradicdo gramatical passa por esse crivo, e, por isso, deve-se examina-lo.
Anténio Candido de Figueiredo € uma contribuicio fundamental para a melhor
compreensdo do conceito de ‘estilistica’ no século XX. Para além disso, o valor que
Candido de Figueiredo confere a ‘estilistica’ tem especial relevancia, e tal relevancia se
verifica em sua Gramdtica Sintética da Lingua Portuguesa (1955) pela forma como
inclui a ‘estilistica’ na secdo de Sintaxe, que se divide em trés partes: 1* Sintaxe
lexicoldgica; 2* Sintaxe fraseoldgica; 3* Sintaxe estilistica.

Observou-se, desde ja, que, nas gramaticas do verndculo, a parte intitulada
frequentemente "Estilistica" privilegia o estudo das figuras (de linguagem, de estilo etc.)

e, por vezes, aparecem os tropos, mas em todas as obras analisadas, apenas como

sindnimo de figuras.

% “Gramatica expositiva” ¢ uma expressdo que, em 1907, foi usada por Eduardo Carlos Pereira para
expressar a ideia de uma gramatica “logica na expressao do pensamento”, como o autor diz no prélogo da
primeira edi¢do, que se opde a gramdtica puramente histdrica, que correspondia, entdo, a uma forma nova
de abordagem. Portanto, ha dois usos do termo: um que se opde a gramdtica normativa (onde a
“expositiva” apenas aponta os usos, sem énfase na prescrigdo e sem deixar de fazé-la), e outro, que
contrasta com a “gramatica historica”.
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3. Configuracao da ‘estilistica’ a partir de gramaticos antigos

Como foi mencionado no capitulo anterior, a parte final da gramética chamada
“Estilistica” tem, de modo geral, seu nucleo constituido pelas figuras (normalmente
ditas “de linguagem”, mas ha variantes) e, por essa atencao especial as figuras, o estudo
foi remetido a Antiguidade, especificamente a retdricos e gramaticos gregos e latinos,
além dos textos de exercicios retéricos conhecidos como Progymnasmata.

Inicialmente, voltamos a gramdtica mais antiga do Ocidente que temos, de
Dionisio Tracio, por trazer, em seu proémio, a seguinte assertiva: “a parte sexta ¢ o
julgamento dos poemas, o qual é o mais belo de todas as coisas que estdo nessa arte [da
gramatica]”. A posic¢ao dessa parte exclusivamente poética nos interessou, de inicio, por

aparentemente corresponder ao lugar da parte chamada “Estilistica” nas gramaticas

tradicionais que servem de corpus a essa pesquisa: o fim da lista. Diz Dionisio:

Mépn 8¢ avtig €oTv €& mPATOV AVAYVOGCIC EVTIPIPNG KATO TPOo®Oiay,
devtepov €ENYNOIG KATA TOLG EVUTTAPYOVTAG TOMTIKOVS TPOTOVG, TPiTOV
YAOOOMV TE KOl 16TOPIOV TPOYEPOS ATOO0CIC, TETOPTOV ETVUOAOYING
gbpeotg, méuntov dvaroyiog EKAOYIGHOG, EKToV Kpiolg mompdtwv, 0 on
KAAMOTOV £0TL TAVTOV TAV &V TH| TEYVN

As partes dela [da gramdtica] sdo seis: primeira: leitura esmerada na prosddia;
segunda: a explicacdo dos tropos poéticos contidos [no texto]; terceira: a
imediata elucidagio da enunciagio e do enunciado’; quarta: adescoberta® da
etimologia; quinta: o arrolamento de analogias; sexta: o julgamento’ dos
poemas, a qual € [a parte] mais bela de todas na arte [gramatical].

Essa sexta parte, porém, ndo € sendo um julgamento poético estritamente
filologico, enquanto a segunda parte, dedicada aos tropos, tem provavelmente o objetivo
mais proximo do que se tem na parte moderna chamada “Estilistica”. Assim, ainda que
a obra quae superest de Dionisio Trécio indicasse e prescrevesse o que a poesia fosse,
mesmo que por razao ecdodtica, parte — e parte ultima — da gramdtica, ficaria uma grave
lacuna para se entender como também foram lancados ao mesmo lugar os tropos e as

figuras.

" Ou, segundo LALLOT (1998, pp. 77-79), “palavras raras e narrativas”. A argumentacdo de Lallot para
sua tradugdo de yA®dooa por “palavra rara” ¢ fundamentada em muitas ocorréncias de yA®@oco como
“barbarismo”. Preferiu-se aqui, no entanto, uma tradu¢do mais préxima de um significado menos técnico
do termo, que, de resto justificasse seu emparelhamento sindético com ictopioi.

8 gbpeoig — descoberta, achamento.

? Subentende-se um julgamento filolégico.
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As Artes de Donato foi uma leitura que respondeu melhor essa questao. Além de

1 214t
10 gerem os dltimos do tratado

os capitulos “5. Sobre as figuras” e “6. Sobre os tropos
final de sua gramatica (Arte Maior I1I), ha em cada um deles um catdlogo detalhado de
figuras e tropos, respectivamente. Donato, sem postular definicdo, propde, por meio
desse catdlogo, uma distincdo entre tropos e figuras, em que, de resto, ndo ¢é
acompanhado pelas gramaticas atuais.

Um exemplo dessa configuracdo moderna diferenciada encontra-se no capitulo
33 da Gramdtica Normativa da Lingua Portuguesa, de Carlos Henrique da Rocha Lima,
contido na parte “Rudimentos de Estilistica e Poética”, que se intitula “Figuras de
linguagem: os tropos”. Além do titulo sugestivo, o autor ainda classifica as figuras de
linguagem em “— De palavras (ou tropos).”, “— De construcdo.” e “— De pensamento.”,
insistindo em tratar figuras e tropos como sindnimos também no momento de listar um
tipo especifico de figura - de palavras -, como foi visto.

Se Donato define pouco tropo e sequer define figura, Quintiliano, no inicio do

livro nono, relata possiveis motivagdes para a dificuldade em distingui-los, e a confusao

que alguns autores fazem com esses conceitos. Nas palavras de Quintiliano:

Nam plerique has tropos esse existimaverunt, quia, sive ex hoc duxerint
nomen, quod vertant orationem, unde et motus dicuntur, fatendum erit
esse utrumque eorum etiam in figuris, usus quoque est idem: nam et vim
rebus adiinciunt et gratiam praestant. Nec desunt qui tropis figurarum
nomen imponant, quorum est C. Artorius Proculus. Quin adeo similitudo
manifesta est, ut ea discernere non sit in promptu.

De fato, a maior parte [dos autores] pensaram que elas [as figuras] eram, tropos,
pois ou ja tomavam estes o nome do que, de certo modo, tem sua forma, ou de
que mudam a oracdo, de onde também se o chama de 'movimentos": serda
necessdrio confessar que um e outro deles se verifica também nas figuras. O uso
é também o mesmo, pois acrescentam forca as coisas e lhes ddo graca. E nfo
falta quem aponha aos tropos o nome de figura, entre os quais, Artério Prdculo,

pelo que é mais necessdrio assinalar a diferenga que existe entre essas duas
coisas.

Ap6s tal constatacdo, no entanto, Quintiliano nao sé define ambos, como afirma

ser de maior importancia diferencii-los:

Quo magis signanda est utriusque rei differentia. Est igitur tropos sermo
a naturali et principali significatione translatus ad aliam ornandae

10 Tradugdo de Lucas C. Dezotti (2011).
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orationis gratia, vel, ut plerique grammatici finiunt, dictio ab eo loco, in
quo propria est translata in eum, in quo propria non est; figura, sicut
nomine ipso patet, conformatio quaedam orationis remota a communi et
primum se offerente ratione.

E mister assinalar o que diferencia um do outro. E, de fato, o tropo uma maneira
de dizer transladada da significacdo natural e principal a uma outra gracas ao

7z

intento de ornar a oragdo, ou como definem muitos gramdticos, ¢ um dito
transladado do lugar que lhe € préprio para um que nado lhe € préprio; a figura,
tal como indica seu nome, é uma conformacdo de oracdo distanciada do comum
e daratio'' que se oferece primeiramente.

E registrada, nesse momento, a confusdo existente, na época, entre 0s conceitos
de ‘tropo’ e de ‘figura’. A mesma confusdo, porém, ndo se estende diretamente a
Modernidade, uma vez que a relevancia do discurso de Quintiliano € suficiente para que
a tradi¢do posterior a ele se torne homogénea novamente. Em algum momento, porém,
entre os gramaticos leitores diretos de Quintiliano e os graméticos da Modernidade, essa
distin¢do se perdeu novamente, como vimos na gramética de Rocha Lima.

José Luiz Fiorin, em Figuras de retorica, afirma que “A retdrica que se dedicou
a estudar apenas as figuras, abandonando o exame da dimensdo argumentativa,
considerou os tropos, que indicam uma mudanca de sentido, como uma classe das
figuras” (2014, p. 28). E diz ainda que, pelo fato de a unidade bdsica do tropo ser a
palavra, e que nele um sentido literal é substituido por um sentido figurado, os tropos
sdo chamados de figuras de palavras (ibidem).

Como foi visto, entretanto, em Rocha Lima, os gramdticos ndo interpretam
necessariamente dessa mesma forma, como uma classe das figuras, mas, por vezes,
como sindnimo de toda a categoria “figuras de linguagem”. Um de nossos trabalhos
ulteriores, portanto, serd o de promover o mapeamento dessa distingio — ou sua

auséncia — nas gramdticas vernaculares.

Conclusao

' Sobre os conceitos de ratio e usus, cf. TORZI (2000) e FORTES (2012).
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Uma parte substancial do ensino de lingua portuguesa (como primeira lingua)
foi dedicada, pelo menos desde o século XIX, a algo que se referia a certa
expressividade literdria ou retdrica, a partir de exemplos de autores que transitassem ora
pela eloquéncia, ora pela grandiloquéncia.

Nas gramadticas antigas, assim como nas modernas, a preocupacdo com a lingua
se imiscuia com a aten¢do a literatura, e os conceitos de ‘figura’ e de ‘tropo’ eram
respaldados pela auctoritas exemplorum, ou seja, o prestigio literdrio dos exemplos
distinguia o vicio da virtude. A auctoritas é um conceito de fundamento estritamente
axioldgico, e forma um acervo legitimador de praticas literdrias e, como vemos,
gramaticais. Sua mobilidade é limitada, lenta e delicada, porquanto tange questdes
identitarias evidentes. Desde as antigas imitatio e aemulatio, praticas muito apreciadas
na Antiguidade, até as figuras e os tropos — e, de uma forma analogamente negativa,
todos os vicios e solecismos —, as demandas todas de legitimac¢do sdo atendidas pelo
principio da auctoritas.

A fluida ou vaga defini¢do de ‘estilistica’ encontra no vocabulario e no contexto
emotivo seus elementos mais recorrentes. A utilidade de recorrer-se a essas defini¢des
foi sobretudo a de assinalar a relevancia de um estudo que escrevesse esse importante
capitulo da histéria do ensino da lingua. Mostrou-se, no entanto, pouco fecundo para a

compreensdo do que era entendido por ‘estilistica’.

O caminho foi, entdo, percorrer as gramdticas € compéndios, para examinar a
pratica desse estudo, e, dessarte, inferir a defini¢do. Ficou-nos, desde entdo, evidente
que a ‘estilistica’, com uma frequéncia surpreendente, ndo se distinguia do catdlogo de
‘figuras’ e ‘tropos’, talvez por serem suas principais — sendo Unicas — ferramentas. Para
nos auxiliar no aprofundamento desse conceito, encontramos na obra Estilistica, poética
e semiotica literdria (1979), de Alicia Yllera, um mapeamento interessante da
‘estilistica’ na Modernidade. Tal levantamento estd em processo de andlise em nossa
pesquisa, e espera-se dele um guia notadamente preciso para a histéria desse conceito.

Outra observacdo inevitavel foi a indistingdo com que os gramdticos,
especialmente Rocha Lima, tratavam as ‘figuras’ e os ‘tropos’. Essa fusdo entre dois
conceitos outrora distintos exige uma interpretacdo que estd em andamento, a partir da

leitura das fontes.
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Por fim, ha de se reforcar a relevancia do estudo desse conceito, uma vez que,
apesar de ser extremamente vago, ¢ amplamente empregado na 4rea de Letras, inclusive
por conceituados autores, 0 que nos remete novamente a tradi¢do como legitimadora de

um género e, mais ainda, de um discurso.
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